L

'

{1) Empfinger/Consignée/Destinataire

2) Emrﬁgz;n s- und Bearbeitungsvermerkef
emarks/Cbservations

Lieferschein

SvevaTrans s.r.l.
Via dei Gerani, 5

(3) Nr.

00132992

70026 MODUGNO (4) Versanddatum/Date of delivery/
ITALIEN SUVLA 30005 P 93.01.2026
(5} Lieferant’Vendor/Fournisseur {6) Fracht {7) Anlieferung (Ist) Rechnung
Lieferantennr. 910001 89 frei I Iunfrei l Waggon Spediteur
finova Feinschneidtechnik GmbH BR et
Am Weidenbroich 24 Express
42897 Remscheid Post
%%)r;rhara i)etlrcahre:rl (1{33 Sesiellung Nr.Jyour (15) Zusatzdaten des Bestellers smeurré?re ‘Abteilungfour ref.] (13) Hausruf | (14) Unsere Auftragsnr.jour NoJnotre No.
411 ?890060.%51)&/70%00200 C. Buchholz 02191/ |AB8652
{19) Versandart/Shipment/Expedition  [rei (20) unfrel g;gk\iﬁa;g;ﬁrag;%w (22) Versandzeichen/Marks/Marquage (23) Gesamtgewicht kg (24)
Versand per X Siehe unten LKW [prute 640,00 520,00 Netto
(25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire {26} Abladestelle
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 |-70026 Modugno 100 14248
R o A I L
Wir liefern gemaRl unseren neuen,
ab 05.07.2024 giltigen, im
Internet unter https://finova-
gmbh.de als PDF-File abrufbaren
"Aligemeinen
Verkaufsbedingungen - AGB".
1|0558726300 Kupplungskoérmer 5.160,00(Stk
(2174.03) 2174.03
D-Teil C
Material: 0-2174.05
Materialcharge:: 25-07952
Artikel: FS2174.01
Fertigungscharge: 20260109-
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20260116-
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20260122-
1 x TBA-520857
40 x TBA-520881 129,00 Stk
1 x TBA-520892
1 x TBA-570018
verifica su qualis
(42) Eingangsvermerke {43) Mengenpriifung {44) Giitepriifung/Prifbericht (45) Empfénger (46) Rechnungsprifung
Datum




seit Gber

60

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-000851vom 23.01.2026

26-000851

Ludwigsburg, 27.01.2026
Seite 1 von 1

4 Absender / Expediteur

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeforderungsverragim

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause

contraire, a [a Convention relative au contrat de
transport international des marchandises par

intemn. StraBenglterverkehr (CMR). route (MR).

42897 REMSCHEID

9 Empfanger / Destinataire 6 Frachtfihrer / Transporteur .
Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG .
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays {talien
Datum/Date (3.02.2026

Zeit f Temps
8:00 bis 15.00 Uhr

4 Ort und Tag der Ubernahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

Ot/tien  REMSCHEID Vorbehalte und Bemerkungen des Frachti

. ‘orbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
Land/Pays  Deutschiand Zeit I Temps 8 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date 27.01.2026 09:00 bis 13.00 Uhr

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

g Pos. 10 ZeicherVNr. Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Margues et numeros a Nombre des colis Mode demballage Nalure_ dela m?rchandise Poids, kg 7 cbm

1 9 00132989/00132990/001329 Getriebeteile 2.136 7,80
“91/00132992 -

2 001329937 1 COLL
3 00132994 o 1 coLLul

Summe: 6,00 COLLI 2.136,00

Total,

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenzibergéingen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

WO-Auftrag, AG=Son2

Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Kennzeich Nutzlast in t - o - .

19, fiches Hermsichen wres vollstandig und in dusserlich guter Beschaftenheit
Anhanger itbernommen. Die kadyngssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlic en Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang ) R fhs] 00851empfangen am Datum / Date

Via dej ¥ p;!n ‘35 a;p‘andises le
i Cf min % firen
VA SCHWEITZER GmbH & Co. N WA
20 FINO 23 m o MAGNS OEEM i Sp

1-70026 Modug

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg

'Gno (B4 J

I/3 »
)
Unterschrift und Stempel des Frachtf_uf‘n‘erg ey
Signature et timbte du transgoptedr: -
ﬁﬁi‘ Lg St

Geschaftsfihrer: ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amitsgericht: Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpéditeur

- '
COMMERZSANK
Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



